AR-15 XM16E1 3 PRONG FLASH HIDER 22 CAL - XM16E1 3 PRONG 22
CALIBER FLASH HIDER, 1/2"-28, STEEL, BLACK

Complete your Retro build with the Brownells Early 3 Prong Duckbill flash
hider

Complete your Retro build with the Brownells Improved 3 Prong Flash Hider. The
“Improved” Flash Hider was used following the discontinuation of the early
“Duckbill” 3 Prong Flash Hider, as the thin prongs tended to bend & break. This
version is proper for Model 602 & 603 rifles, as well as the XM16E1 issued to the
US Military and used during Vietnam. Looks great at home on a Retro rifle, or
any AR-15 of your choice. “Improved” 3 Prong design has reinforced prongs
Phosphate finish %2-28 threads Modeled directly off of original part DOES NOT
COME WITH CRUSH WASHER Build the proper XM16E1 or Retro rifle of your
choice with an Early 3 Prong Flash Hider. This muzzle device does not have
wrench flats to install. A strap wrench or 3 prong armorers wrench is needed to
properly install.

Attributes

Name: XM16E1 3 PRONG 22 CALIBER FLASH HIDER, 1/2"-28, STEEL, BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000390

Mfr. No.: 11007

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 89mm

UPC: 050806003729

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 XM16E1 3Prong
Flash Hider

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 XM16E1 3Prong Flash Hider. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um die Leistung lhres RetroGewehrs zu verbessern und gleichzeitig hochste Sicherheitsstandards einzuhalten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschlei oder Beschadigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich tGber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Flash Hider nur mit Gewehren, die fir .22 Caliber (.223.224) geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass der Flash Hider korrekt installiert ist, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.

®* Verwenden Sie einen RiemenSchlissel oder einen 3ProngWaffenmeisterSchliissel zur Installation, da keine
SchraubenschlisselFlachen vorhanden sind.

® |nstallieren Sie das Produkt nicht, wenn Sie unsicher sind oder keine Erfahrung mit Waffen haben. Ziehen Sie
einen Fachmann zu Rate.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Flash Hiders vorhanden sind.
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

* |nstallation:

Nehmen Sie den RiemenSchlissel oder den 3ProngWaffenmeisterSchliissel zur Hand.

Setzen Sie den Flash Hider auf das Gewinde des Laufs.

Drehen Sie den Flash Hider im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

Verwenden Sie den RiemenSchliissel oder den WaffenmeisterSchliissel, um den Flash Hider sicher zu
befestigen.

PO PRE

® Nutzung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Flash Hider fest sitzt und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

* Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren Umfeld und gemaf den geltenden Gesetzen und
Vorschriften.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Flash Hiders umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
wenden Sie sich an die zustandigen Stellen oder Fachleute, um weitere Informationen zu erhalten.



Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15 XM16E1 3Prong Flash Hider entschieden haben. Ihre Sicherheit hat fur uns
oberste Prioritéat!



Safety Instruction Guide for AR15 XM16E1 3 Prong
Flash Hider

Introduction

Thank you for choosing the AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hider. This product is designed to enhance your firearm's
performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

® Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearm accessories.

® Always handle firearms and their accessories with care to prevent accidents.

® Store the Flash Hider and all firearm components in a secure location away from children and unauthorized
users.

® [Inspect the Flash Hider regularly for any signs of wear or damage.

* |f you notice any defects or abnormalities, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

This Flash Hider is intended for use with AR15 rifles and compatible models only.

Do not use this product with firearms that are not designed for 22 caliber ammunition.

Always ensure the firearm is unloaded before installing or removing the Flash Hider.

Use protective eyewear when handling firearms to protect against debris and potential hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

1. Ensure the firearm is completely unloaded.

2. Use a strap wrench or a 3 prong armorers wrench to install the Flash Hider securely.

3. Align the Flash Hider with the muzzle of the firearm and tighten it according to the manufacturer’s
specifications.

4. Do not use a crush washer with this product, as it is not included and not necessary for installation.

® Usage:
1. Test the installation by gently pulling on the Flash Hider to ensure it is secure.

2. Follow all standard safety practices when firing your firearm.
3. Regularly check the Flash Hider during use for any signs of loosening or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the Flash Hider in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not discard the Flash Hider in regular household waste.
® [f you are unsure about proper disposal, consult local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hider, please refer to the product
documentation or the manufacturer's website for support and additional resources.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hider. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el compensador de destello de 3 puntas mejorado de Brownells para tu construccion Retro de
rifle. Este dispositivo esta disefiado para mejorar el rendimiento de tu rifle AR15 y asegurar un uso seguro. Por favor,
lee detenidamente esta guia de seguridad para entender cémo usar e instalar el producto de manera correcta y
segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu rifle AR15 y que cumpla con las especificaciones del
modelo.

Siempre maneja tu rifle con precaucion y asume que esta cargado.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si tienes dudas sobre la instalacion o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: El uso inadecuado del compensador puede resultar en lesiones. Asegurate de seguir
todas las instrucciones de instalacién y uso.

® |nstalacidn Incorrecta: Asegurate de utilizar la herramienta adecuada (llave de correa o llave de armero de 3
puntas) para evitar dafios al producto y asegurar su fijacion correcta.

® Superficies Resbaladizas: Evita trabajar en superficies resbaladizas o inestables mientras manipulas el rifle.

® Uso de Proteccidén: Usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar con el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la instalacion.
® ReuUne las herramientas necesarias: llave de correa o llave de armero de 3 puntas.

2. Instalacién del Compensador:

Retira el compensador antiguo (si aplica) utilizando la herramienta adecuada.

Limpia la rosca del cafién para asegurar un buen contacto.

Coloca el compensador de destello de 3 puntas en la rosca del cafién.

Usa la llave de correa o la llave de armero de 3 puntas para apretar el compensador firmemente,
evitando aplicar demasiada fuerza que pueda dafar el producto.

3. Verificacion:

® Asegurate de que el compensador esté bien fijado y no se mueva al aplicar presion.
Uso
Utiliza el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Realiza disparos en un entorno controlado y seguro, lejos de personas y animales.
Mantén el rifle siempre apuntando en una direccion segura.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el compensador de destello alcance el final de su vida (til o si esta dafiado, deséchalo de acuerdo
con las regulaciones locales sobre residuos de metal.
® No lo deseches en la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje o un punto de recogida de metales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un profesional o al
fabricante. Es importante que todas tus preguntas sean respondidas antes de usar el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar cualquier tipo de arma. Siguiendo estas instrucciones y
directrices, puedes disfrutar de tu rifle AR15 de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le CacheFlamme AR15
XM16E1 3 Prongs

Introduction

Merci d'avoir choisi le cacheflamme AR15 XM16E1 3 Prongs de Brownells. Ce produit est con¢u pour améliorer
votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide afin de garantir une
utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le cacheflamme est utilisé uniquement sur des armes a feu compatibles, spécifiguement les
modeéles XM16E1, 602 et 603.

Ne jamais utiliser le cacheflamme sur des armes a feu non spécifiées ou modifiées de maniére inappropriée.
Vérifiez régulierement I'état du cacheflamme pour détecter toute usure ou dommage.

Evitez de manipuler I'arme a feu lorsque le cacheflamme est chaud.

Gardez le cacheflamme hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors du tir pour protéger vos yeux des débris.
Ne touchez pas le cacheflamme pendant ou immédiatement apres |'utilisation, car il peut étre trés chaud.

Assurezvous que I'arme est déchargée avant de procéder a l'installation ou a I'entretien du cacheflamme.

[ )
[ ]
[}
®* Ne jamais tenter de démonter le cacheflamme une fois installé, sauf si cela est nécessaire pour l'entretien.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.
® Retirez I'ancien cacheflamme si nécessaire.

2. Installation du cacheflamme :
® Alignez le cacheflamme sur le filetage de I'arme.

® Utilisez une clé a sangle ou une clé d'armurier a 3 griffes pour visser le cacheflamme en place.
® Serrez fermement, mais ne forcez pas pour éviter d'endommager le filetage.

3. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que le cacheflamme est solidement fixé.
® Effectuez un essai a vide pour vous assurer qu'il est correctement installé.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le cacheflamme dans des ordures ménageres ordinaires.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des pieces d'armes a feu.

® Sijvous devez vous débarrasser du cacheflamme, suivez les instructions des autorités locales pour une
élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact local de I'UE pour des conseils sur la sécurité des produits.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sécurisée et agréable. Merci de
votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Flash Hider AR15 XM16E1
3 Prong

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Flash Hider AR15 XM16E1 3 Prong. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni e I'aspetto del tuo fucile Retro. E importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni
per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo fucile AR15 prima dell'uso.

Controlla sempre il Flash Hider per eventuali danni o usura prima dell'installazione.

Non utilizzare il Flash Hider se presenta segni di danno o se non € installato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo strumenti appropriati per l'installazione, come una chiave a hastro o una chiave per armieri a 3
prong.

Non tentare di installare il Flash Hider senza l'uso degli strumenti corretti.

Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare lesioni o danni al fucile.

Non utilizzare il Flash Hider in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Evita di toccare il Flash Hider immediatamente dopo l'uso, in quanto potrebbe essere caldo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile AR15 sia scarico e privo di munizioni.
2. Rimozione del Flash Hider Precedente: Se stai sostituendo un Flash Hider esistente, utilizza la chiave
corretta per rimuoverlo.
3. Installazione del Nuovo Flash Hider:
® Posiziona il Flash Hider sulla filettatura del fucile.
® Utilizza la chiave a nastro o la chiave per armieri a 3 prong per fissarlo saldamente.
® Assicurati che sia ben avvitato e non ci siano spazi vuoti.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che il Flash Hider sia fissato correttamente e non si muova.
5. Uso: Una volta installato, il Flash Hider & pronto per l'uso. Segui sempre le pratiche di sicurezza standard
durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il Flash Hider nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Considera la possibilita di restituire il prodotto al rivenditore o al produttore per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web
del produttore per eventuali aggiornamenti e avvisi di richiamo.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Flash Hider AR15 XM16E1 3
Prong.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ttumika ptomienia
Brownells 3 Prong

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ttumika ptomienia Brownells 3 Prong. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, ktére sg zgodne z regulacjami Unii Europejskiej
w zakresie ogélnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj ttumika ptomienia tylko na kompatybilnych karabinach AR15, Model 602, 603 oraz XM16E1.

® Nie uzywaj thumika ptomienia, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu; uzywaj klucza paskowego lub klucza dla zbrojnych 3 Prong do
prawidtowego montazu.

* Tiumik nie ma ptaskich miejsc na klucz do instalacji, co moze wymagac¢ dodatkowej uwagi podczas montazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

® Upewnij sie, ze karabin jest wylaczony i roztadowany przed rozpoczeciem montazu.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz paskowy lub klucz dla zbrojnych 3 Prong.

2. Montaz ttumika ptomienia:

® Umies¢ thumik na koncu lufy karabinu.

® Uzyj klucza paskowego lub odpowiedniego klucza, aby dokreci¢ thumik, upewniajgc sie, ze jest on
dobrze zamocowany.

® Sprawdz, czy thumik jest prawidlowo zamontowany i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu ttumika ptomienia, przeprowadz testy w warunkach kontrolowanych, aby upewnic
sie, ze dziata on prawidtowo.

® Uzywaj ttumika ptomienia zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegaj lokalnych przepiséw
dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw i recyklingu.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji broni palnej lub
akcesoriow.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor thumika ptomienia Brownells 3 Prong. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



AR15 XM16E1 3 PRONG FLASH HIDER Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hiderin kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya ja ulkondkdd. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettd Flash Hider on ehja ja puhdas.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai kulumaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Raportoi mahdolliset vaaratilanteet tai onnettomuudet viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen ennen Flash Hiderin asennusta tai poistamista.
Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa.

Vélta tuotteen kayttdd, jos et ole kokenut aseistaja.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
® Tarvitset 3 prong aseistajan avaimen tai hihnaverkon asennusta varten.

2. Asennus:
® Poista vanha Flash Hider, jos sellainen on.

® Kiinnité uusi 3 prong Flash Hider kierteisiin 1/228.
® Varmista, ettd se on tiukasti paikallaan, mutta ala ylikirista.

3. Kaytto:
® Tarkista, ettd Flash Hider on kunnolla asennettu ennen ampumista.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa aseessa (mallit 602, 603, XM16E1).
* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Poistoohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista, onko alueellasi erityisia ohjeita metalleille ja aseosille.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hiderille.
Kiitos, etté valitsit taman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 XM16E1 3 PRONG
FLASH HIDER 22 CAL

Introduktion

Tack for att du valt AR15 XM16E1 3 PRONG FLASH HIDER 22 CAL. Denna produkt &r designad for att forbattra
prestanda och utseende pa ditt Retrobygg eller AR15. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den &r skadad.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglasdgon vid installation och anvandning.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Rapportera alla oséakra produkter och olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten med AR15 och andra kompatibla modeller.

Installera produkten pa ett sékert och stabilt underlag.

Se till att vapnet &r oladdat innan installation av flash hider.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och anvandning.
Kontrollera att flash hider ar ordentligt installerad innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Se till att vapnet ar oladdat.
® Rengor gangorna pa vapnet for att sakerstalla en bra passform.

2. Installation:
® Anvand en remskruv eller 3prong armérskruv for att installera flash hider.
® Skruva fast flash hider p& vapnets mynning med 1/228 gangor.

® Kontrollera att den sitter ordentligt och inte &r I0s.

3. Anvandning:

® Anvand flash hider i enlighet med vapenets bruksanvisning.
® Kontrollera regelbundet att flash hider ar i gott skick och korrekt installerad.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Om produkten &r skadad eller oanvandbar, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare av produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din AR15
XM16E1 3 PRONG FLASH HIDER 22 CAL. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andras.



Pokyny pro bezpec€né pouzivani tlumic¢e Brownells
AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hider

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tlumi¢ Brownells AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hider. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval vylepSenou funkénost a estetiku pro vasi Retro stavbu. Je dileZité, abyste se seznamili s témito
pokyny pro bezpecné pouzivani, abyste zajistili bezpe€nost vasi a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim tlumice si dlikladné& pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu se zakony a pfedpisy platnymi ve vasi oblasti.
Udrzujte tlumi¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani tlumiCe dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a doporuceni vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed instalaci tlumiCe se ujistéte, Ze je zbran vybitad a bezpecné umisténa.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci, jako je packovy kli¢ nebo 3prongovy klic.

Nikdy se nesnazte tlumic instalovat, pokud méate pochybnosti o své schopnosti to provést bezpecné.

PFi manipulaci s tlumi€em dbejte na to, aby nedoslo k jeho poSkozeni, které by mohlo ovlivnit jeho funk&nost.
Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality pfi pouzivani tlumice, okamzité pfestarite pouzivat zbran a nechte ji
zkontrolovat odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita a odpojena od jakéhokoli napajeni.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje po ruce.

2. Instalace:
® Umistéte tlumic¢ na zavity hlavné zbrané.

® Pouzijte packovy kli¢ nebo 3prongovy kli¢ pro spravné utazeni tlumice.
® Zkontrolujte, zda je tlumic¢ pevné a bezpecné pfipevnén.

3. Pousziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je tlumic¢ spravné nainstalovan.
® Pouzivejte zbran pouze v souladu s jejimi specifikacemi a doporu€enimi vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci tlumice se ujistéte, Ze je vybity a neobsahuje Zaddné nebezpecné materialy.
® Postupuijte podle mistnich pfedpisl pro likvidaci nebezpeénych odpadd.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné produkt zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potiebujete daldi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Je dllezité
mit na paméti, Ze vSechny produkty by meély mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento dokument je urcen pro bezpecné pouzivani tlumice Brownells AR15 XM16E1 3 Prong Flash Hider a mél by byt
uchovavan spolu s produktem pro budouci potfebu. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite bezpeénost a efektivitu
vasSeho zafizeni.



